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Zmluva o prevode spravy hnuteného majetku Statu
¢. 41019/2013-31/76329

uzatvorena podla § 9 zakona €. 278/1993 Z. Z. 0 sprave majetku Statu v zneni

1.1

1.2

neskorgich predpisov (d’alej len zakon ¢&. 278/1993 Z. z.)

Cl1
Zmluvné strany
Prevodca: Slovenska republika — Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej
republiky
so sidlom: Zupné namestie 13, 813 11 Bratislava

v zastipeni: ~ JUDr. Iubomira Vrobelova, vedtica sluzobného tradu
I1CO: 00166073

(dalej len ,prevodca®)

Nadobudatel: Slovenské republika _Ustav na v§kon trestu odiiatia slobody a
Ustav na vykon trestu

so sidlom: Gucmanova 19/670, 920 41 Leopoldov
v zastpeni plk. Mgr. Vladimir MuZik, riaditel dstavu
1CO 00738271

§tatna rozpodtové organizacia s pravnou subjektivitou v zriadovatel'ske; pdsobnosti
Ministerstva spravodlivosti Slovenskej republiky

(dalej len ,nadobudatel™)

(dalej spolu len ,zmluvné strany®).

2:1

2.2

5.7

2.4

Cl 2

Uvodné ustanovenia

Prevodca je subjektom hospodérskej mobilizacie podla § 4 ods. 1 pism. a) zédkona
& 179/2011 Z. z. o hospodarskej mobilizdcii 2 0 zmene a doplneni zakona ¢&. 387/2002
7 7. o riadeni &tatu v krizovych situécidch mimo ¢asu vojny a vojnového stavu v zneni
neskorsich predpisov (d'alej len ,zékon €. 179/2011 Z. z.).

v

Prevodca podla § 9 ods. 1 pism. b) zakona C. 414/2002 Z. z. o hospodarskej
mobilizacii a o zmene zékona Narodnej rady Slovenske; republiky ¢. 274/1993 Z. z.
o vymedzeni pdsobnosti organov vo veciach ochrany spotrebitel'a vzneni neskorsich
predpisov (dalej len ,zdkon & 414/2002 Z. z.“) apodla zédkona ¢ 71/1967 Zb.
o spravnom konani (Spravny poriadok) vzneni neskorsich predpisov (dalej len
zdkon & 71/1967 Zb.) urdil vroku 2004 voO svojej pbsobnosti 69 subjektov
hospodarskej mobilizacie, vratane rozsahu vykonavania opatreni hospodérskej
mobiliz4cie podl'a § 7 zdkona ¢&. 414/2002 Z. z.

Prevodca na plnenie opatreni hospodérskej mobilizacie obstaral z prostriedkov
$tatneho rozpoétu uréenym subjektom vo svojej pbsobnosti hnutelny majetok Statu.
Spravcom tohto hnutelného majetku S$tatu, obstaraného na tgely hospodérskej
mobilizacie, je podla § 33 ods. 2 zdkona €. 179 /2011 Z. z. prevodca.

Prevodea v silade s § 9 ods. 1 pism. b) tretieho bodu zdkona ¢. 179/2011 Z. z. a podla
zékona & 71/1967 Zb. zrudil vo svojej posobnosti 53 subjektov hospodéarskej
mobilizcie a zaroveh im zrudil aj povinnost vykonévat opatrenia hospodérskej
mobilizacie ulofené im v rozhodnuti o uréeni subjektu hospodérskej mobilizacie.
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Po nadobudnuti pravoplatnosti rozhodnuti o zrudeni subjektov hospodérskej
mobilizacie, prevodca rozhodnutim ¢&. 31386/2013-31/36740 Z 24. 04. 2013 rozhodol
o prebytoénosti majetku  Statu, zaobstaraného za Glelom plnenia opatreni
hospodarskej mobilizacie, ktorj sa stal prebytoénym z dévodov vyradenia 53
subjektov zo systému hospodérskej mobilizacie. Zoznam tohto prebytoéného majetku
je vy$pecifikovany v prilohe ¢. 1 tejto zmluvy.

Cl. 3
Predmet zmluvy

Predmetom zmluvy je bezodplatny prevod spravy hnutelného majetku $tatu podla § 9
zékona & 278/1993 Z. z., zakipeného na tidely hospodérskej mobilizcie, ktorym
prevodca odovzdava a nadobtdatel preber4 spravu hnutelného majetku $tatu, ktory je

vy$pecifikovany v prilohe €. 2 tejto zmluvy.

Hnutelny majetok Statu, ktorého sprava je touto zmluvou prevddzand na
nadobudatela, je vzmysle rozhodnutia prevodcu €. 31386/2013-31/36740 Z
24. 04. 2013 prebytoénym majetkom.

~ CLa
Uéel prevodu

Ugelom prevodu spravy hnutelného majetku $tatu uvedeného v bode 3.1 tejto zmluvy
je jeho vyuzitie u nadobtdatela na plnenie tloh vramci predmetu jeho éinnosti alebo
v stvislosti s nim.

Nadobudatel sa zavdzuje predmetny hnutelny majetok $tatu udrZiavat vriadnom
stave, vyuZivat vetky pravne prostriedky na jeho ochranu a dbat, aby nedoslo k jeho
poskodeniu, strate, zni¢eniu alebo zneuzitiu.

Cl.s5
Hodnota predmetu zmluvy a ¢éas a sposob prevodu

Prevod spravy hnutelného majetku uvedeného v bode 3.1 tejto zmluvy je bezodplatny.

Hodnota prevadzaného hnutelného majetku $tatu, uvedeného vbode 3.1 tejto zmluvy
je na zaklade Uctovnej evidencie prevodcu 924,00 eur (slovom:
devitstodvadsatstyri eur).

Fyzické odovzdanie a prevzatie hnutelného majetku $titu sa uskutoéni formou
prevodcom vyhotoveného a zmluvnymi stranami podpisaného preberacieho protokolu
ato do 5 dni odo diia nadobudnutia uéinnosti tejto zmluvy. Diiom prevodu spravy je
fyzické odovzdanie a prevzatie predmetu prevodu spravy apodpisanie protokolu
o odovzdani a prevzati majetku, ktorého spréava sa touto zmluvou prevadza.

Nadobtdatelovi je znamy stav hnutelného majetku, ktory je predmetom prevodu
spravy a v uvedenom stave ho prebera.

Cl.6
Vyhlasenie prevodcu

Prevodca vyhlasuje, Ze pred uzavretim tejto zmluvy vykonal vietky tkony podla § 35
zdkona & 179/2011 Z. z., ktoré st predpokladom prevodu spravy majetku Statu
zaobstaraného na plnenie tlloh hospodérske; mobilizacie.



Cl.~
Zavereéné ustanovenia

71  Tato zmluva nadobuda platnost diiom podpisu oboma zmluvnymi stranami
a Gi¢innost diiom nasledujicim po jej zverejneni v Centrdlnom registri zmlav vedenom
Uradom vlady Slovenskej republiky.

2.2 Tato zmluvu a jej prilohy moZno menit alebo dopitiat len formou dodatkov, ktoré
musia mat pisomnt formu a musia byt podpisané oboma zmluvnymi stranami.

7.3  Pravne wvztahy touto zmluvou osobitne neupravené sa riadia prisluSnymi
ustanoveniami zakona & 278/1993 Z. z., zékona ¢&. 40/1964 Zb. Obéiansky zakonnik
v zneni neskorsich predpisov a stvisiacimi vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi
Slovenskej republiky.

7.4  Zmluva je vyhotovena v 4 rovnopisoch, z ktorych kazda zo zmluvnych stran obdrzi 2
rovnopisy.

7.5  Neoddelitelnou stéastou tejto zmluvy st nasledujtce prilohy:

priloha & 1 — Rozhodnutie o prebytonosti majetku Statu & 31386/2013-31/36740
7 24. 04. 2013,

priloha & 2 — Stpis hnutelného majetku Statu, ktory je predmetom prevodu spravy
majetku Statu,
priloha &. 3 - Protokol o odovzdani a prevzati majetku.

7.6 Zmluvné strany vyhlasujg, Ze tito zmluvu uzatvaraji slobodne, vézne, nie v tiesni ani
pod natlakom, ani za népadne nevyhodnych podmienok, zmluvné volnost stran nie je
obmedzen, zmluvné prejavy st uréité a zrozumitelné, pravny tkon je vykonany v
predpisanej forme, zmluvu si precitali, porozumeli jej obsahu a na znak sthlasu ju
vlastnoru¢ne podpisali.

Bratislava dfia ......ccocveerenies L

Za prevodcu: Za nadobudatela:

- ~

................................ sscssssrespesess sssvsssvshBosesescens h/y'............-........,..,.......-.-...
JUDr. Cubomira Vrobelgva Qi}ﬁ(. Mg{.i'\ﬂadimir Muzik
vediica sluZzobného tradu ! rj,éditel’ dstavu
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